MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, COMERCIO Y DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA

TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
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Relativa a / Concerning: - la concesion de la homologacion / approval granted

de un tipo de neumatico para vehiculos de motor de conformidad con el Reglamento n°® 30 / of a type of pneumatic tyre for
motor vehicles pursuant to Regulation No. 30

N° de homologacion / Approval No.: E9*30R02/20*6530*00 N° de extension / Extension No.: --

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL. A fecha : 22/11/2018 19:18:04

Este documento es accesible desde www.minetad.gob.es/arce con Cédigo de Consulta y Verificacion 5660154-30315589WMMLIQCME1U1.

El documento consta de un total de 2 folios. Folio 1 de 2.

1. Nombre y direccion del fabricante /
Manufacturer’s name and address

2. Designacion de tipo de neumatico /
Tyre type designation

2.1.  Marca(s) / Trade mark(s)
2.2. Bandade rodadura / Tread pattern

3. Si procede, nombre y direccion del
representante del fabricante /

If applicable, name and address of

the manufacturer’s representative

4. Descripcion resumida / Summarised
description

4.1.  Designacion tamaflo neumatico /
Tyre size designation

4.2. Categoria de uso /
Category of use

4.3, Estructura/
Structure

4.4.  Simbolo de la categoria de velocidad
/ Speed category symbol

4.5. Indice de capacidad de carga / Load

capacity index

Shandong Yongsheng Rubber Group Ltd.

South of Guangkai Road, Economic Development Zone,
Guangrao County, Dongying City, P.R.China
195/65R15 91H

TOURADOR

X WONDER TH2

195/65R15

normal /-rieve--uso-temporal-uso-especial
normal fsnow-Aemporary-iselspecial-se

diagonal- / diagonal-cinturado / radial / autoportante
diagonal-/ bias-belted / radial / runflat-tyre

H

91

P° DE LA CASTELLANA, 160, 102 - 28071 MADRID
CORREO-E: infovehiculos@mineco.es

TLF.: 91 349.51.08



FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL. A fecha : 22/11/2018 19:18:04

Este documento es accesible desde www.minetad.gob.es/arce con Cédigo de Consulta y Verificacion 5660154-30315589WMMLIQCME1U1.

El documento consta de un total de 2 folios. Folio 2 de 2.

10.

11.

12.

13.

MINISTERIO

TURISMO

Servicio técnico y, en su caso,

laboratorio de ensayo acreditado para

la homologacion o la verificacion

de la conformidad / Technical service
and, where applicable, test laboratory

approved for purposes of approval
or of verification of conformity

Fecha del informe expedido por este
servicio / Date of report issued by
that service

Numero del informe expedido por
este servicio / Number of report

issued by that service

Motivos de la extension (en su caso)
/ Reason(s) of extension

(if applicable)
Observaciones / Any remarks
Lugar / Place

Fecha / Date

Firma / Signature

DE INDUSTRIA, COMERCIO Y

DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

E9*30R02/20*6530*00
Pagina / Page 2/2

IDIADA

15/11/2018

CN18020377

Madrid

Ver firma electrénica / See digital signature

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. del DIRECTOR GENERAL DE INDUSTRIA Y DE LA PYME de 25-10-2012

La lista de los documentos que figuran en el expediente de homologacion los cuales son depositados en los
servicios administrativos que han expedido la homologacion y que podran obtenerse bajo peticion. / The list of
documents in the approval file which are deposited at the administrative service having delivered the approval and

which can be obtained upon request

- Formulario de solicitud referente a la autorizacion ECE para neumatico en cumplimiento del Reglamento niimero

30/ Application form relating to ECE approval for a pneumatic tyre pursuant to Regulation number 30.

- Dibujo del costado del neumatico, banda de rodadura y seccion transversal / The drawing of the tyre’s

sidewalls, tread and dimensioned cross-section.
- El informe mencionado en el punto 7 / The test report as mentioned in item 7.

P° DE LA CASTELLANA, 160, 102 - 28071 MADRID
CORREO-E: infovehiculos@mineco.es

TLF.: 91 349.51.08



EEE = - China Office:

IDIADA

Jucheng Pioneer Park, Building 23
3999 Xiu Pu Rd, Nan Hui Pudong District
201315 Shanghai - China

Tel. +86 (21) 6210 0894
Fax +86 (21) 5208 0556
e-mail: idiada_china@idiada.com

Headquarters:

L’Albornar — P.O.Box 20
E - 43710 Santa Oliva (Tarragona)
Spain

Tel. +34 977 166000
Fax +34 977 166007
e-mail: idiada@idiada.com

Péagina / Page 1/8
INFORME N°/ REPORT No. CN18020377

HOMOLOGACION DE NEUMATICOS PARA AUTOMOVILES
Y SUS REMOLQUES SEGUN EL REGLAMENTO 30.02 ECE /
APPROVAL OF PNEUMATIC TYRES FOR MOTOR VEHICLES
AND THEIR TRAILERS REFERRING TO REGULATION 30.02 ECE

Solicitante / Applicant Shandong Yongsheng Rubber Group Ltd.

Fabricante / Manufacturer Shandong Yongsheng Rubber Group Ltd.
South of Guangkai Road, Economic Development Zone,
Guangrao County, Dongying City, P.R.China

Marca(s) / Trade mark(s) TOURADOR
Banda de rodadura / Tread pattern X WONDER TH2
Designacion de tipo de neumatico / 195/65R15 91H
Tyre type designation(s)

Designacion dimensional del neumatico / 195/65R15

Tyre size designation

Lugar y fecha de emision del informe /
Place and date of test report issue

L’Albornar, Santa Oliva (Tarragona)
15/11/2018

CONCLUSIONES/CONCLUSIONS: El neumatico ensayado CUMPLE con las prescripciones uniformes relativas
a la homologacion de neumaticos segin el Reglamento N°30.02 ECE, tal y como se especifica en el anexo a este

informe. / Tested pneumatic tyre FULFILS with the specifications regarding to the type approval of approval of

pneumatic tyre referring to the Regulation 30.02 ECE as specified in the annex of this report.

Realizado / Performed by:

N\

™2

Zhaocai(frank) Yu
INGENIERO DE ENSAY OS
TEST ENGINEER

V°.B°. / Revised by:

Lluis Sans Gomis
JEFE DE DEPARTAMENTO
DEPARTMENT MANAGER

Validate this report with the security code «Y4AYS3EA» at: https://extranet.idiada.com/hom-cve

Verifique el informe con cadigo de seguridad «Y4AYS3EA» en: https://extranet.idiada.com/hom-cve

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.LF. A43581610
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ANEXO AL INFORME / ANNEX TO THE REPORT

1. DESCRIPCION TECNICA DEL NEUMATICO / TECHNICAL DESCRIPTION OF THE

PNEUMATIC TYRE:
Marca(s) / Trade Mark(s)
Banda de rodamiento / Tread pattern

Designacion de tipo de neumatico /
Tyre type designation(s)

Designacion dimensional del neumatico /

Tyre-size designation

Categoria de utilizacion /
Category of use

Estructura /
Structure

Simbolo de categoria de velocidad /
Speed category symbol

indice de capacidad de carga /
Load-capacity index

X del fabricante /
X of the manufacturer

Seccion transversal del neumatico /
Tyre cross-section

TOURADOR
X WONDER TH2

195/65R15 91H

195/65R15

normal /-nieve-/-use-tempeoral/iuso-espeeial
normal /-shew / temporary-usel-speciat-ise

diagonal-*diagonal-einturade- radial ~autepertante
divsonal-~bias-belted-/ radial ~run-flat-tyre

H

91

0.70

Ver documentacion técnica /
See technical documentation

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.

THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.LF. A43581610

Validate this report with the security code «Y4AYS3EA» at: https://extranet.idiada.com/hom-cve
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2. MARCAJE DEL NEUMATICO / TYRE MARKING

2.1. Marcaje obligatorio / Compulsory Marking

Marca de homologacion / Approval mark

Altura de la marca de homologacion / Approval mark Height :

a=14 > 12 mm

Altura del marcaje que define el neumatico / Tyre definition marking height

Tamafio del neumatico / Tyre size

indice de carga y velocidad / Load and speed index

2.2. Marcas adicionales / Additional Marking
“M+S”/“M.S” / “M&S”

“TUBELESS”

“REINFORCED” / “EXTRA LOAD”
“TEMPORARY USE ONLY”

“RUN FLAT” / “SELF SUPPORTING”

Fecha de fabricacion / Date of manufacture

Altura de estas marcas / Height of these marking
3. DATOS DE ENSAYO / TEST RESULTS.

Fecha de recepcion de la muestra /
Sample Reception date

Fechas y lugar de ensayo /
Place and test dates

Identificacion de la muestra / Sample Id.

Codigo de llanta de medida /

Measure rim code

Codigo de llanta de ensayo /
Test rim Code

b=10> 6 mm
b=10 > 6 mm

N.A.

Marcado / Marked

N.A.

N.A.

N.A.

4218

c=6>4 mm

22/10/2018

22/10/2018 -- 23/10/2018
Dongying, China
CN18020377

6Jx 15"

6Jx 15"

3.1. Medida del neumatico / Pneumatic tyre measurement

Primera presion de inflado en llanta de medida (3.0-3.5) /

First pressure in measuring rim (3.0-3.5)

Segunda presion de inflado en llanta de medida segin Anexo 6 de

P(1m) = 3.0 bar

P(2m) = 1.8 bar

R30 ECE / Second pressure inmeasure rim according Annex 6 of R30 ECE

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.

THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE
*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.LF. A43581610

Validate this report with the security code «Y4AYS3EA» at: https://extranet.idiada.com/hom-cve

Verifique el informe con cadigo de seguridad «Y4AYS3EA» en: https://extranet.idiada.com/hom-cve
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3.1.1. Medicion de la seccion del neumatico/ Tyre width measurement:
Medidas de anchura total en seis puntos espaciados de forma regular: /
Measures of overall width at six equally-spaced points:
Punto / Point Anchura total / Overall width (mm)
1 197.5
2 197.3 2
L
3 1975 g %
4 197.3 £s
5 197.3 gt
6 197.5 e
. Anchura maxima / iﬁ Fi
Punto/ Point Maximum width (mm) gz
1,3,6 197.5 § E
3.1.2. Calculo de la seccion del neumatico/ Tyre section width calculation: (5('3 3
S =201 (mm) given by Annex-5/Calculated 3 %
O/Or > s
S =S, +K(A-Al) E
Anchura nominal de seccion (mm) / % g
Nominal section width (mm) 195 g ?E;
Coeficiente K / 0.4 é =
K coefficient g3
Anchura de la llanta de medicion (mm) / 152.4 § E
Measuring rim Width (mm)
X del fabricante / 0.70
X of the manufacturer
Anchura de la llanta teérica (mm) / 136.5
Theoretical rim Width (mm)
N~
N~
9P
Anchura maxima medida / e Diferencia / Q
. . Anchura de seccién / . o N
Maximum measured width . . Difference (%) o
section width (mm)
(mm) 2
Sm =197.5 S =201 -1.74
Z
O

La anchura total del neumatico puede ser inferior a la anchura de seccion calculada en los siguientes porcentajes: 6%
estructura diagonal; 4 % estructura radial / The overall width of a tyre may be less than the section width calculated by
the following percentages: 6% structure diagonal; 4 % structure radial

CUMPLE / NO-CUMPLE
FULFILS / POESNOT-FULFIL

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.LF. A43581610
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3.1.3. Medida de diametro exterior / Quter diameter measurement
Didmetro exterior /
Circunferencia maxima / Outer diameter (mm)
Maximum circumference (mm) Di ext— L
=
1981 630.6
3.1.4. Calculo del diametro exterior del neumatico/ Tyre outer diameter calculation:
D=d+ 2H
Numero convencional del diametro nominal de la llanta (mm)/ — 181
Conventional number of the nominal rim(mm) d =381 mm
Ancho nominal de seccion (mm) / _
Nominal section width (mm) $; =195 mm
Relacflon nominal dF: aspecto / Ra = 65
Nominal aspect ratio
Factora/
a Factor 0.97
Factor b/ 1.04 ( Radial+Run-flat)
b Factor 108 (Diagonal/ Bias Belted)
Altura nominal de secciéon (mm) / _
Nominal section height (mm) H=126.8 mm
Dmin Diametro exterior (medido) / Dmax
D, =d+ 2(H X a) Outer diameter (measured) D,..=d+ 2(H X b)
627 mm 630.6 mm 645 mm
Dmin <D < Dmax
CUMPLE / NO-CUMPLE
FULFILS / POESNOT-FULFIL

3.1.5 Medida de la altura de los indicadores de desgaste / Height of tread-wear indicators :

Punto de medida / Altura de indicador/
Measuring point Indicator height(mm)
1 1.68
2 1.71
3 1.73
4 1.69
5 1.71
6 1.71

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

ENSAYADA.

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.LF. A43581610

Validate this report with the security code «Y4AYS3EA» at: https://extranet.idiada.com/hom-cve
Verifique el informe con codigo de seguridad «Y4AYS3EA» en: https://extranet.idiada.com/hom-cve
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3.2 Ensayo de carga/velocidad / Load/speed performance test
3.2.1 Condiciones del ensayo / Test Conditions
Categoria de velocidad / Speed category H
Indice capacidad de carga / Load capacity index 91
Velocidad méaxima (km/h) / 210
Maximum velocity (km/h) N
Carga aplicada al eje (kg) / 615 5 g
Test axle load (kg) 5%
Eg
Velocidad maxima durante el ensayo (km/h) / 200 8%
Maximum speed during the test (km/h) g 2
Carga del eje durante el ensayo (kg)/ 4920 § E
Load of axle during the test (kg) ' g g
Presion de inflado en 1lanta de ensayo (bar) / £ g
2.8 %2
Pressure in test rim (bar) 24
w o
Didmetro del tambor de ensayo (m) / 17 % z
. <>
Test wheel diameter (m) S
Temperatura (°C) / )% g £
Temperature (°C) z 8
3.2.2 Ciclo de ensayo / Test cycle 2%
Tramo / Duracion (min)/ Velocidad (km/h) / ;‘%g
Step Duration (min) Speed (km/h) 2=
1 10 0-170 g2
2 10 170 ]
3 10 180
4 10 190
5 20 200
TOTAL / TOTAL 60
3.2.3 Medicién del neumatico / Tyre measurement N~
N~
Medicion del didmetro exterior antes del ensayo / 6312 mm o
Outer diameter measurement at the start of test ' N
Medicion del diametro exterior después del ensayo / 636.0 mm %
Outer diameter measurement at the end of test ' —
Porcentaje del cambio en la medida del diametro exterior (%) / 0.76 zZ
Percentage of the change in outer diameter measurement (%) ) QO

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.LF. A43581610
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3.3. Resultados de ensavo / Test results

33.1.  El didmetro exterior del neumatico, medido seis horas después del ensayo de resistencia carga/velocidad, no
debe diferir mas de + 3,5 % respecto del didmetro exterior medido antes del ensayo. / The outer diameter of the tyre,
measured six hours after the load/speed endurance test, must not differ by more than + 3.5% from the outer diameter
as measured before the test.

CUMPLE / NO-CUMPLE
FULFILS / POESNOT-FULFIL

3.3.2.  Una vez superado el ensayo de resistencia carga/velocidad, el neumatico no debe presentar ningun despegue
de la banda de rodadura, las lonas ni los cables, ni presentar arrancamientos de la banda de rodamiento ni rotura de los
cables. / Once passed the load/speed endurance test, the tyre must not exhibit any tread separation, ply separation,
cord separation, chunking or broken cords.

CUMPLE / NO-CUMPLE
FULFILS / POESNOT-FULFIL

3.3.3.  El neumatico incorpora un minimo de 6 hileras transversals (4 hileras en caso de neumaticos montados en
llantas con didmetro nominal inferior of igual a 12) de indicadores de desgaste, espaciadas regularmente en si y
situadas en las ranuras principales de la banda de rodadura. / The tyre includes not less than 6 transverse rows (4 rows
in the case of tyres fitted on rims of nominal diameter of 12 or less) of wear indicators, approximately equally spaced
and located in the principal grooves of the tread.

CUMPLE / NO-CUMPEE
FULFILS / DOES NOT-FULEL

3.3.4. Los indicadores de desgaste deben ser suficientemente claros para no confundirlos con los surcos de goma
existentes entre las nervaduras o los tacos del dibujo de la banda de rodadura. / The tread-wear indicators shall be such
that they cannot be confused with the rubber ridges between the ribs of blocks of the tread.

CUMPLE / NO-CUMPLE
FULFILS / POESNOT-FULFIL

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.LF. A43581610

Validate this report with the security code «Y4AYS3EA» at: https://extranet.idiada.com/hom-cve

Verifique el informe con cadigo de seguridad «Y4AYS3EA» en: https://extranet.idiada.com/hom-cve
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33.5. Latolerancia admisible de los indicadores de desgaste es de +0,60/-0,00 mm, con ranuras menores de 1,6 mm
de profundidad. / The allowed tolerance for the tread-wear indicators is +0,60 /-0.00 mm, with tread grooves no
longer more than 1.6 mm deep.

CUMPLE / NO-CUMPLE
FULFILS / POESNOT-FULFIL

3.3.6.  Enel caso de un neumatico autoportante, después del ensayo de carga/velocidad, la variacion de la altura de
seccion deformada no ha de ser superior al 20% respecto a la altura de seccion deformada al comienzo del ensayo, y ha
de mantener la banda de rodadura conectada con ambos flancos. / For a “run flat system” tyre, after undergoing the
load/speed test, it does not exhibit a change in the deflected section height, compared to the deflected section height at
the start of the test) higher than 20%, and retains the tread connected to the two sidewalls.

z
>

Lugar del ensayo / Test Place  : Dongying, China
Fecha del ensayo / Test Date 1 22/10/2018 -- 23/10/2018

N

~N ™2

Zhaocai(frank) Yu
INGENIERO DE ENSAYOS
TEST ENGINEER

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, S.A. N.I.LF. A43581610

Validate this report with the security code «Y4AYS3EA» at: https://extranet.idiada.com/hom-cve

Verifique el informe con cadigo de seguridad «Y4AYS3EA» en: https://extranet.idiada.com/hom-cve
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Tyre size: Date : Oct.2018
"INV SNV ERt . 00

195/65R15 91H Pttt eyt
REGARDING PNEUMATIC TYRES FOR MOTOR VEHICLES AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO
REGULATION 30.02
1. Trade mark(s) marked on the tyre type
1.1 Trade Mark declared by the TOURADOR
manufacturer
1.2 Tyre tread pattern X WONDER TH2
2. Tyre type designation by the 195/65R15 91H
manufacturer
3. Manufacturer’s name and address Shandong Yongsheng Rubber Group Ltd.
South of Guangkai Road, Economic Development Zone,
Guangrao County, Dongying City, P.R.China
4. If applicable, name and address of the -
manufacturer’s representative
3 Summarised description
5.1. Tyre size designation 195/65R15
5.2. Category of use normal/srew/speeial-use/temporary-use-
53. Structure diagenal/bias-belted/radial/ o
53.1. Tread 1 POLYESTER +2 STEEL + 1 NYLON
5.3.2.  Side Wall 1 POLYESTER
5.4. Speed category symbol H
3.5. Load-capacity index 91
8- Inscription of snow tyre M+S/M-S/ME&S/N.A
5.7. “Tubeless” (without a inner tube) Yes/Ne
58.  “REINFORCED”/”’EXTRA LOAD” REINEORCED/EXTRA-LOAD/N.A.
5.9. Ply-rating number for diagonal tyres N.A.
5.10.  Indication of “TEMPORARY USE Yes/N.A.
ONLY”
5.11.  Indication of “run flat” or “self Yes/N.A.
supporting tyre”
5.12.  Inflation pressure 300 kPa
5.13.  Factor x 0.70
5.14.  Date of manufacture 4218

(1)

T

Strike out what does not apply.

IDIADA (CN18020377
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il REFER TO ATTACHMENT NO.1

SAFETY WARNING

MAX. LOAD 615KG (1356LBS. AT MAX. PRESS. 300KPAC44P.S.1.)

TREAD PATTERNS RODIAL

TREAD : 1 POLYESTER + 2 STEEL + 1 NYLON SIDEWALL : 1 POLYESTER

L A I V)

5
6 REFER TO ATTACHMENT NO.1
REFER TO ATTACHMENT NO1 7 MADE IN CHINA
8 TUBELESS
9 195/65R1S S1H
10 DOT XXXX XXX (DATE CODED
11 @ 026530
195/65R1S 91 H Tl 635 201 152.4 144 7.5
LOAD SPEED SKID
TIRE S1ZE INDEX SYMBOL | TYPE Am | B¢mmd | Cemmy | Dimmd DEPTH
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ATTACHMENT 1
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